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Central Park , New York, 'automne. Depuis une semaine,
deux hommes d'un age vénérable se retrouvent sur un
banc sans s'étre donnés rendez-vous.

Nat ment comme il respire, et Carter, naif, écoute
et cherche la part de vérité dans ce délire. Nat passe
d’espion a avocat, de syndicaliste a parrain de la pégre,
d'ancien révolutionnaire a justicier. Grand défenseur des
causes perdues, il est préta tout pour sauver la veuve
et 'orphelin et pourquoi pas, en passant, son nouvel
ami Carter. Ce qui ne fait pas le bonheur de tout le
monde, en particulier celui de Carter. En sortiront-ils
indemnes ?

Au fil des rencontres qu'ils feront dans ce parc et des
¢lucubrations de Nat, vous vivrez une incursion dans
les préjugeés sur les personnes agées et le vieillissement.
A quel age doit-on accepter de ne plus étre partie pre-
nante du monde actif ? Doit-on renoncer un jour a chan-

ger le monde ?
SRC @

LE SOLEIL

SAINT-JAMES

Rosn prigee G 22exs

Le mot du metteur en scéne

1874-1974 - Mon grand-pére, mon parrain.

Homme de la terre, draveur, combattant pour les droits
de ses travailleurs, défenseur de “strikes” aupres de ses
patrons.

Il a traversé des champs de boue pour entamer des
pourparlers: un vrai jarret noir.

Il me semble le voir assis dans ce parc de New York.
Malheureusement, il n'a pu se battre autant que Nat pour
sa liberté d'imaginaire.

Lui aussi voyait tout en bleu, a cause de ses cataractes.
Il ne distinguait que mon ombre, il me reconnaissait au
premier pas dans sa chambre au Centre d’accueil.

A cent ans et dix-sept jours, il est parti sans maladie.

Aujourd’hui je me souviens et je lui dédie ce spectacle,
ainsi qu'a tous les Don Quichotte de la planéte.

Gill Champagne
metteur en scene

LIBRAIRIE

PANTOUTE

1110, rue Saint-Jean, Vieux-Québec

Heures d'ouverture - lundi au samedi :10h a 22h - dimanche ; 12ha 22h
1100, rue Saint-Jean, Québec, GIR 185 Tél.: (418) 694-9748

(par ordre alphabétique)

John ApPRR s Carter
Brigitte Fournier ......ocucssssinscssisneennn. Laurie
Hugues Frenette ..vivisvessaninsennnns Gilley
Marie-Ginette Guay.........c0.... Clara Guelber
Paul BHEbert ..caviaioneiosssis weee Nat Moyer
Gaston Hubert ....ccvvereresiennenne Le cowboy

Rychard Thériault.......c.icsenie. Peter Denfor

Herb Gardner

Traduction .....ceeese. Dominique Deschamps

TTOXLE siiesissusssconcssassorsansiiio

Mise en scéne....crseinnnnnn. Gill Champagne
Décor et éclairages ...ccvvrennes «wueJean Hazel
Costumes et accessoires ...... Luce Pelletier
Bande sonore......c.eiin. weeee Marc Vallée
Assistance a la mise en scéne

et régie....umennnee Héléne Langlais Bernier

Il y aura un entracte

En vertu des réglements provinciaux et municipaux, il
est interdit de fumer dans cette salle. L'usage d'appareils
photos, de magnétophones ¢t de caméras vidéo est
strictement interdit.

Merci d'éteindre les alarmes de vos montres de méme
que tout autre appareil pouvant nuire & la bonne écoute
du spectacle.

Le stationnement Chauveau posséde un accés direct au
thédtre et est ouvert jusqu'da minuit.
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